


cert, ni se’n devia adonar, o va pensar
“que s’arregli”, perqué no es va aturar
i va passar a frec del meu, cap a Reus,
com un boig. Ja et dic jo...!

—Pero voste, si més no, es va parar
de seguida.

—Jo si! Després van anar venint
més gent, un camio, el trolei...

—I aquest auto que devia anar im-
mediatament darrera el del teu amic...
valdria la pena de trobar-lo... Per si
va veure alguna cosa que ens expli-
qués aquest accident tan poc explica-
ble. (Fins ara no he parlat a ningu
de la meva sospita. L’auto estava tot
ell tan malament que ningt no s’ha
fixat en aquell bony especial, I’inic
de la part del darrera, a I’esquerra).

—Devia perdre la direccié. De ve-
gades... (M’explica no sé quantes co-
ses, dos o tres accidents dels quals ha
sentit parlar. Jo n’explico un altre,
d’un home que va quedar-se a la car-
retera molt de temps dessagnant-se,
perque ningu no es parava. Hi ha gent
que no té consciéncia...).

—Ell mateix, si no em paro jo...
Aquell “paio” que va passar... Ah si!

M’ha preguntat amb quin cotxe ana-
va, 0i?
—Si, pero potser no t’hi vas fixar...
—Ja ho crec que si!

. -

Bé, ja sabem alguna cosa més! Dis-
cretament hem investigat pels garatges
i els tallers de reparacié i els carrers.
I hem trobat un auto de la mateixa
marca... amb la matricula del mateix
lloc (del numero no se’n recordava,
hauria estat massa sort) i que té un
bony forca considerable a la part dre-
ta del davant, a desgrat del parafang
que sembla molt reforcat. Es molt
prop. Lector! Llegeixi amb atencid
aquestes paraules? Si, si, a vosté ho
dic, a vosté concretament!! No cal que
digui el seu nom, veritat? No cal que
publiquem res de moment. No té el
cotxe abonyegat? Vol saber la marca,
la matricula, 'amo? Vosté no venia
de Tarragona, abans d’ahir, a I’hora
de ’accident? La seva familia ho sabra
de segur. Vol dir que no és alguna
cosa meés que una imprudéncia? Séc
a la iporta de casa seva.-Porto e] car-
net de policia a la butxaca. Ja m’ho
explicara. Una conversa prévia. Truco.
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